Hazdg 2 nds ma dlans, ftexé CCL.
Pehlad'te pe lasech, po tudfi, pe wuce. ..
placici dité, esamaceného, nemacnéha. ..

a stane se maly zdazwak.

Nezapeminejme byt k& sobé efileduplni a mili!



Sowra

LAURA opatrné promichala obsah lahvicky a zkontrolovala pohledem
tekutinu tmavé zelené barvy. Plavaly v ni malé kousky riznych bylin. Opatrné
ji polozila na jeji misto na polici. Do hmozdite nasypala hrst riznych bylin a
prsty je pritiskla na sténu kamenné nadoby. V mistnosti to zavonélo...

»Drahousku!* Star$i Zena dosla pomalu k divce. Kroky ji delaly potize.
jen, lepsi ¢ich a zrak. A pro bylinky a kofeni mas ten spravny cit. Maminka by
Z tebe méla radost.”

,»Ja vim.“ Laura sklonila hlavu. Matka ji chybéla. Jiz mnohokrat
premyslela, jaké by bylo, kdyby tu byla s ni. ,,Ale nenaucila by mé jisté vic,
nez jste m¢ naucila vy, Mary.” Dodala. Nechtéla kazit tuto chvili né¢im, co
neslo vratit. ,,Omlouvadm se, Mary. Ale uz budu muset jit.“ Snad pomohla té
hodné Zené pripravit vse! ,,Chci jesté zajit do kostela. Slibila jsem panu farafi,
ze se za nim zastavim. A Lilli, ze ji pfinesu bylinky na jeji plet.“ Na
kamaradku se tésila. ..

Laura ve$la do kovarny a pozdravila. Bylo tam horko, ostatné jako vzdy.
Jiz vidéla svého otce. Drzel nohu koné a Sam, mistni kovaf, prave pfipeviioval
podkovu na kopyto.

,Lauro!“ Muz na chvili zvedl zrak. ,,Lilli se tu uz po tob& nékolikrat ptala.
B¢z za ni. Ted’ bude nejspi§ s matkou v kuchyni.*“ Lilly byla jednou z jeho
dcer. Bylo ji jedenact. M¢l jesté osmnactiletou Mandy, Sestnactiletou Mary
Jane a osmiletého syna. Byl za n&j vdéény! Zenskych mél doma uz i tak dost!

,»Omlouvam se! Zdrzela jsem se u pana farate.“ Hlesla Laura.

,.Byla ses v kostele vyzpovidat, dévée?* Sam se pousmal. ,,Nevétim, Ze bys
méla tolik hficht.” Znal ji tolik let! Byla skromna a Jimovi, které¢ho kdysi vzal
k sobé do kovarny, hodnou dcerou.

,,Jen jsem néco nesla panu faraii na ty jeho bolava kolena.*. ..

,,C0 bychom si bez tebe pocali, Lauro?* Kovar myslel sva slova upfimné...

Laura dala divence za ucho neposlusny pramen vlast. ,Lilly, ted si
né&jakou chvili nesahej na oblicej. Ano?“



,»Vypadas jak straSidlo!* Hlesl maly chlapec. Celou dobu sedél na podlaze
a pozoroval je.

»Seme!* Napomenula ho Mandy. Stala u Laury a pfidrzovala malou

»Nebud’ smutna, Lilly. To spravime.“ Laura vzala jeji dlan¢ do svych.
,KdyZ mi bylo jako tob¢, také jsem méla na tvafi pupinky.*

,,Opravdu?* Mandy se usklibla. ,,Ze si n&jak nepamatuju!“

,»Tenkrat jsi méla plnou hlavu mladého Johna, dost by mé piekvapilo, ze by
sis v§imala mych nedostatkd.*

»Johna?.. Né&jak si nemohu vzpomenout.*

Laura se naklonila k Lilly. ,,Nepamatuje si, kvuli komu celé¢ dny vzdychala
a pamatuje si, jakou plet’ jsem méla.“ ZaSeptala. Chtéla divenku povzbudit.

Dvefte se rozlétly, do mistnosti vbéhla dalsi z kovafovych dcer. Rychle za
sebou zabouchla. ,,Ted pfisli do kovarny dva mladi panové. Ty musite vidét!*
Rozplyvala se. ,,Kdyby si néktery z nich fekl!... Hlavn¢ ten mladsi.” Opfela se
o dvere. Vidéla se uz v jeho obéti.

,»O ¢0?... O co by si méli fict?* Semi nerozumél.

,Nestarej se!“ Odsekla Mary Jane a $la si po svych! Kluk jeden zvédave;j!
Co by mu vysvétlovala! Laura se na kamaradku kéarave podivala...

,,Lauro!*“ Sam nahlédl do mistnosti. ,,Mohla bys jit se mnou, prosim t&€?

,Jisté!“ Laura se jesté otocila na Lilly. ,,Za chvilinku budu zpét.“ Zvedla
ukazovacek. ,,Pamatuj! Nesahat!*

Mandy se naklonila k Lauie. ,,Chci je vidét!* zaSeptala. ,,Pfijdeme pak za
tebou.” Vs8imla si nesouhlasného pohledu otce. No co?! Vsak najde divod,
pro¢ se neCekané objevit v kovarné...

Laura piejela opatrné prsty kolem poranéného mista. ,,Budu muset tu ranu

vy¢istit. K sebou trhl. ,,Dojdu si k Mary.* Rekla tak, aby Sam a jeji otec
slySeli. Zvedla zrak. ,,Mam tam néco, po ¢em se ta rana rychleji zahoji. Kdyz
mijela mlad$iho z pant, vSimla si poranéni na jeho tvaii. Mary Jane méla
pravdu, stal by za hiich! To ale ten starsi taky! Ted ale méla dost na spéch. Uz
méla byt jinde. Zdrzeli ji! Ptidala do kroku...
,Lauro!* Pravé zavazovala nohu koné. Otocila se za hlasem malé Lilly.
Stala u dvefi, co délili kovarnu od chodby do bytu, kde rodina kovare zila. ,,Uz
si to mohu z obliceje smyt. Trochu mé to svédi.”“ divenka se poskrabala na
obliceji.



,Nesahej na to!“ Mandy chytila jeji malou ruku. Piejela pohledem oba
mladé muze.

,»Vydrz, Lilly.“ Né&jak na tu hol¢i¢ku zapomnéla! ,,Hned jsem u tebe.“
Laura naposled zkontrolovala svoji praci. Vic pro to zvife neudéla. Ted’ jesté
dat do poradku tvar mladsi kamaradky.

»Tak co jim fikas?* Mandy Septala. Brala od Laury vSe, co uz nepotiebova-
la. Bylinkatka se pousmala. Je$té namaze ranu na tvafi mladSiho z pant a
rad¢ji zmizi. Mandy ji rada nasledovala. Pravé tohle chtéla. Byt tomu
hezkému muzi co nejbliz.

»,Doufam, madam, Ze nedopadnu jako ta mala slecna!* Tékal ocima po jeji
tvafi. Vic nez té si vSiml ale jejich vlasti. M¢li barvu listi na podzim. Dost
nezvyklou!

,Jak to myslite, pane?* Laura se mu podivala na okamzik do o¢i.

,, L Var té holCicky nevypada moc...“ Hledal vhodné slovo. ,,. Zdraveé!*

,Lilly ma jen trochu citlivéjsi plet. Stac¢i pak vic prachu a jeji kize
zareaguje. Neni to nic vazného. Ani neobvyklého. Moje plet’ v jejim véku
vypadala stejné.*

,,Opravdu?“ Zaseptala Mandy kamaradce do ucha.

,,Omlouvam se, madam! Nechtél jsem se vas dotknout!*

,Laura se nezlobi... Ona to ani neumi.“ Mandy se pousmala. Usmév ji
vratil. ,,Mozna byste se mé¢l od ni nechat prohlédnout vic. Tfeba mate zranéni,
ktera nejsou na prvni pohled vidét.” Rad by se zeptal, jestli je to vyzva, ale
nebyli v kovarné sami!

»Mandy!*“ Sam se na dceru zlobil. ,,Jdi pomoct matce do kuchyné

,No jo!“ zamumlala spiSe pro sebe. Odporovat otci nahlas si nedovolila...

»lady pane!* Starsi z cizinct podaval kovafi penize. ,,A potfebuji, aby se
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vase dcera podivala na mého koné jesté zitra rdno.” Nez odjedou. Méli kus
cesty pred sebou.

,»Myslite Lauru, pane?!* Otocil se na ni na okamzik. ,,Ona neni moje.*
Bohuzel! ,,Je tady Jima!*

,,Prijd’te, pane. Dcera se vam na koné podiva.“ Star§imu muzi neuslo, jak si
ho ten pan zméfil pohledem. Nepiekvapilo ho to. Laura se mu narodila, kdyz
mu bylo tficet Sest. Navic vypadal star$i, nez ve skute¢nosti byl. Dost se za
svij zivot nadfel. A manzelka mu zemfela brzy po porodu dcery, musel se
naucit postarat se i o ni. Nebylo to lehké. Nikdy nelitoval.



,Lauro!“ Do kovarny vbéhl mlady muz. ,,Diky Bohu! Jesté jsem té tu
zastihl!* Musel se zhluboka nadechnout. ,,Nasemu chlapci se pfitizilo. Mary
mi néco dala. Ty pry budes védét.”

Védéla. Mary ji toho naucila hodné. O bylinkach védé€la snad vse! Jeste se
u vrat kovarny oto¢ila. ,,Tatinku, béz pak domt. Necekej tu na me.*

,»Dej na sebe pozor, Laurinko!* O dceru se bal. Védeél, ze domti se dostane
jisté az za tmy. K tém lidem, kam se chystala, to bylo kus cesty.

»Neboj se, Jime!“ volal muz uz pfes rameno. ,Pfivezu ti ji domu
Vv poradku!*

Rano Laura kontrolovala tvai mladsiho z cizinci. Celou dobu ji sledoval.
Byla tak soustfedéna a klidna zarover!

,,Dobré rano! Tak kde mam tu svoji osobni 1ékarku!* Vsichni v kovarné sli
pozdravit zndmého.

»Paule! Priteli! Rad t¢ vidim!“ Sam popadl v rohu zidli. Védél, ze muz
nemtize dlouho stat. Védel i proc.

»Nemél jste sem chodit, Paule, zajela bych za vami.“ Laura vidéla, ze
Z jedné strany jej podpira jeden ze synd, v druhé ruce drzi dievénou hil. Spise
poposkakoval po té zdravéjsi noze, nez Sel.

,UZ mluvi$, jako ta mojel zamumlal. ,,Nehodlam na posteli shnit za
Ziva..."

,»Nedal si fict! Mlady muz pomohl otci sednout si na zidli. Jeho pohled se
zaméFil na mladika u Laury. I ona se na néj otocila. Malem by zapomnéla!

»Pane! Tuto masticku pouzijte, kdyby se vam opét ptipletla do cesty n¢jaka
vétvicka.“ Podala mu malou skleni¢ku se Zlutou zvlastné vonici hmotou. ,,A
toto.“ Rychle zalovila v kapsafi. ,,Je pro koné toho druhého pana.*

,»Co kdyz to spletu? Libila se mu. Jeji tvar méla jemné rysy. Jeji dlouhé
vlnité rusé vlasy lemovaly jeji obli¢ej a padaly az k pasu.

,»Tak vasemu koni slezou z nohou chlupy a vam narostou, mladiku...* Paul
se zasmal. ,,Nehodlate nam Lauru odtud odvést, Ze ne, mlady muzi?!

,Paule, prosim!“ Poohlédla se po ném, citila se hloupé.
Muzi neusli ¢asté pohledy mladika
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,»INo co co! Stejn€ by Sel s prazdnou
sméfovana pravé k Laufe. ,,Kdo by mi piisté pfisil tu nohu?* Polozil si opatrné
ruku na stehno. ,,Jim t& stejn¢€ jen tak nékomu neda, ze ne, Jime?!*

Neda ji jen tak nékomu! Na to svoji dceru pfili$ miloval...



Laura vysla z kovarny. Na okamzik se zastavila, zamyslela se.

,Madam!*“ Mladsi z cizinci pravé nasedal na hibet svého koné. ,,Jak to
myslel ten muz s tou nohou?! Na doktorku jste ptili§ mlada?*

Rada by ji byla. Ale na to bylo tfeba studii a na ty neméli penize. Musela si
vystacit s tim, co znala, co ji kdo zadarmo nauil...

»Jsem bylinkarka, panel.«

Nemél se ptat! Mélo mu byt jasné, Ze takové obycejné venkovské dévée by
tézko mohlo umét néco takového. Nasmeéroval koné. ,,Ale byla jsem u toho,
kdyz se doktor Stevens snazil tu nohu Paulovi zachranit. Asistovala jsem
mu... Stastnou cestu, panové!“ Musela za svymi pacienty...



POMOZTE

Lauru probralo silné zabuSeni na vchodové dvefe. Posadila se na svém
luzku ze slamy. I Jim se zvedal.

,lak oteviete!” Muz znovu udetil pésti do dieva. Sakra! DoSel ke koni a
stahl mladika dold. Ten sykl bolesti a chytil se za hrudnik.

,»Vydrz, Roberte!* Pfehodil bratrovu ruku pfes své rameno a druhou rukou
jej obejmul kolem pasu.

,,Co se mladému panovi stalo?* Jim jej vzal z druhé¢ strany.

,,Zalehl ho kan!*

Laura rychle upravila postel. Jedinou, kterou méli. ,,Posadte ho sem.”
Udgélala krok stranou. Mladik se drzel za hrudnik a rychle dychal. Rozkaslal
Se.

Klekla si. Rozepla rychle jeho kosili. Jela opatrné prsty po poranéné hrudi.
Nahmatala zlomena zebra. Mladik sykl.

»Ja vim! Nebojte se, pane! To spravime

,Budes néco potfebovat, Laurinko?*

Otocila se na svého otce. Urcité bude. Zamyslela se. Bude tieba mladiktiv
hrudnik ovazat a hlavné nééim zpevnit. I postel bude tfeba trochu upravit...
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Lauru vzbudilo zaka$lani. Posadila se na zidli a snazila se rozkoukat.
Mladikovo télo se na posteli zavrtélo.

,»Opatrng, pane.“ Mluvila tise. ,,Chcete néco?*

,»Ano!“ potieboval se vyprazdnit. ,,Chce se mi...v8ak vite.”“ Dychal
povrchové. Nadechy bolely.

,»,Vzbudim tatinka, pomize vam.“...

»Nehybejte se, mlady pane.* Jim dosel az k lizku. Vs§iml si, ze venku se jiz
rozedniva. ,,Vyspal jste se?* Trochu piikyvl. ,Laura musela do mésta, ale
piijde brzy. Je dobie, Ze vas lidé poslali sem. U mé dcery jste v téch nejlepSich
rukou.”...

»Laurinko, jestli nic nepotebujes... Musim jit.“ Jim mél byt jiz davno
v kovarné u Sama. Nemohl ale mladého pana nechat v domé samotného.



,»Tady, tatinku...“ Zalovila v kapsafi. Dala otci do ruky trochu jidla, co
dostala od svych pacientd. ,,S prazdnym zaludkem by se nemélo pracovat. A
V kovarné se uz na tebe t&si!*

»A co ty?* Chytil jeji ruku do svych. ,,A ten mlady pan by mél také néco
snist.” Dodal tiSe.

»Zbylo 1 ndm.“ Obejmula toho dobrého muze. Byl pro ni v§im...

,Jak je vam? Laufin pohled se zaméfil na odienou tvar. Sahla do kapsare.

,Spatné... se mi... dycha.“ To, Ze ho boli snad celé t&lo, pomléel. Nechtél
si stézovat.

Nalila trochu nazelenalé tekutiny do sklenicky. Tu ptilozila mladikovi
k ustim. ,,Napijte se, mlady pane. Utlumi to vasi bolest.“ Polkl. Bylo jesté
tieba namazat mladikiiv kotnik a stahnout ho. S omotani hrudniku bude
potfebovat pomoc néjakého muze... ,Nemate hlad?“ Odnasela prazdnou
sklenici. ,,Usmazila bych vam vajicka?“ Dostala je. ,Nebude vam d¢lat
problém polknout je.“ Néco by snédl. Uvédomil si, ze bolest byla silnéjsi nez
prazdny zaludek...

,»Ne! Nehybejte se!* Uz sed€la na kraji postele. ,,Nakrmim vés.“ Podavala
mu jidlo po troskach, dokud nebyl talii prazdny. Po chvili usnul. Bude mit
n¢jaky Cas pro sebe. Bylo toho tfeba tolik udélat....

Uvatila bramborovou kasi. Tu polkne dobie a zbyde ji i pro tatinka
Kk veceti. Sama si sahla pro jablka, které natrhala cestou...

Laura dosla ke dvefim a oteviela. Chtéla se podivat, kdo k nim tak
necekané zavital. Muzska ruka ji odsunula stranou.

»Roberte!* Cizinec uz byl u lizka. ,,Pfived] jsem doktora.” Do domu vesel
star$i muz, v ruce drzel kuftik. Na Lauru se podival tvrdym pohledem.

»dlecno, potfebuji mladého pana prohlédnout. Bude lepsi, kdyz pockate
venku!“ Doktortiv hlas nebyl zrovna mily. Nejradéji by mu fekla, Ze ona je ta
doma, Ze on je host. Hadat se ale nechtéla. Ud¢€lala, co chtgl.

»3le¢no, jak jste se opovazila toho mladého pana 1é¢it? Po néjaké dobé
doktor opustil jejich dam. ,,Ma zlomena Zebra. To ty vase uschlé kytky tézko
vyléci. Nemluvé o posteli, na které lezi! Kdyby byl citlivy na viin€ a prach, uz
by se davno v tom vasem domé udusil.”

,Pro toho mladého muze jsem udélala vSe, co bylo tfeba.” Mluvila klidné.
Kolikrat uz se s timto muzem piela! Nikdy ji nevéril.



»To vy tézko dokazete posoudit!* Stali proti sobé a hledéli si do o¢i.
»Nemate za sebou roky studii, jako ja. Jste jen obycejné venkovské dévce!*

»Paulovi jsem pomohla...“ na rozdil od vés, chtéla dodat, ale nestihla fici
JiZ nic...

»lak si kuryrujte ty vase znamé, ale lidi tohoto postaveni...” Ukazal
smérem k domu. ,,...ty prenechite mné! Rozumite! Jen ja vim, co je pro né
dobré!*

Rozuméla. Kdyz pro tohoto doktora poslali, aby pomohl chudakovi, nemél
Cas. Nechtél si ho spiSe udélat. Ti bohati muzi uvnitf budou schopni zaplatit
jeho sluzby. To Paul nemohl. Jako vétsina lidi z méstecka. ..

Doktor se vratil do domu. Po néjakém case opét vysel ven.

,Jesté dnes pro mladého pana nékoho poslu.“ Zkontroloval kuftik ve své
ruce.

,»Myslim si, Ze by se s nim nemé¢lo hybat.*

»Toto posouzeni nechate laskavé na mé! Ja jsem od nynéjska jeho
osetfujici 1ékai!* ObesSel ji. Nasedl na viiz a muz, sedici na kozliku, Svihl
opratémi. Vrétila se do domu.

Cizinec se zvedal zldzka. ,,Vratim se pro tebe, Roberte!“... ,,S vami,
madam, bych si chtél promluvit! Nasledovala ho ven. ,Hrudnik toho
mladého muZe nevypada dobie. Cekal na jeji vysvétleni. Méli byt s bratrem
jiz na cesté domd. Vsechno bylo Spatné.

,»U zlomeniny Zeber je to bézné...*“ Chtéla to tomu muzi vysvétlit.

,Ten doktor fikal néco jiného!* Jeho pohled bodal.

,O toho mladého muZe je u nés dobfe postarano, pane.*

,Rika nékdo, kdo kyda hntij v kovarng!* ...

Vratila se do domu. Mladik sykl.

,Ne!“ Dosla rychle k lizku. Urovnala deku. ,,Chcete néco?* Hledéla na
své ruce. Nechtéla, aby vidél slzy v jejich ocich. Hrdlo méla stazené. Mrzelo
ji, co slysela.

,Co vam... muj bratr... fekl?* Sledoval ji.

,»Nem¢él byste mluvit.” Pfejela pohledem jeho télo. ,,Mé&l byste se zkusit vic
nadechnout, jinak vam onemocni i plice. Vim, Ze to boli. Staci pro zacatek jen
trochu a tieba jen jednou.*

10 se...vam...fekne... madam
obvazal... télo... ze se... nemohu...ani pohnout.*
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Chtél se posunout. ,,Ten doktor... mi



,.Je tieba, abyste mé¢l hrudnik zafixovany.*

»To jsem... mél ...pfedtim taky.” Opét se zavrtél. Od té doby, co ho sem
jeho bratr William ptivezl, byl na tom ltizku z prken v polo sedu. ,,Ale... télo
mé. .. tolik ...nebolelo... Byl bych... rad,... kdybyste... ten obvaz. .. prevazala.”

Zdalo se ji to, nebo to byla opravdu mala pochvala?! Dala mu vypit trochu
odvaru z maku, aby zmirnila bolest. Vic zatim udélat nemohla...

U domu zastavil viiz. Zaslechla znamy muzsky hlas, ktery dal koni povel.

,,Doktore Stevensi!“ Sla mu naproti.

,»Ahoj Lauro! Mé¢l jsem cestu kolem, tak jsem si fikal, Ze se na tebe zajedu
podivat.” Nevérila mu. ,,Tak dobie!” Vzal ji kolem ramen. ,,Jim mé pozadal,
abych t€ zkontroloval. Mate tu pry hosta a on se prosté o tebe boji. Nediv se
mu! Ma jen tebe!” Uz byli vdomé. , Tak kde mas toho svého pacienta?!*
Dosel k posteli. ,,Myslim, Ze je dobfe, ze m¢ sem Jim poslal.“ Piejel
zranéného pohledem.

,Co jste vyvadél, mlady muzi?* Na odpovéd necekal. ,Podivam se na
vas.* Doktor se otocil. ,,Lauro, pomtize§ mi. Pak musi§ do mésta. Shanélo té
tam rdno dost lidi.*“...

»Mlady muzi...“ Doktor Stevens se zvedl ze Zidle, kde ¢ekal, az se pacient
probudi. ,,Laura tikala, abyste toto vypil. Zklidni to vas zaludek a zmizi
pachut’ z ust.“ Bylo pravda, ze v istech m¢l hrozné. ,,M¢&l byste nasi Lauru
poslouchat. A nenechte se zmast jejim vzhledem. Jsou s Jimem chudi, ale ona
neni hloupa. Ba naopak! Cist se nauila rychle a psat umi 1épe nez ja. No
urcité Citelngji! Byva myma o€ima a dost asto druhym parem rukou, kdyz je
tieba. Pohled na krev ji nevadi. Klidné chlapovi zasije kiizi na noze a ani pfi
tom nemrkne.*

,»10...uz jsem... slySel.”

,Nemél byste na ni hledét shora, mlady pane. Lidé tady, si Laury a Jima
velmi vazi. Dost lidi tu proslo jejima rukama. I ve vasem ptipadé odvedla
dobrou praci. Vas hrudnik zafixovala pfimo ukazkové, neudg€lal bych to Iépe.
Stacil by Spatny pohyb a n¢které zvaSich zlomenych zeber by mohlo
propichnout plici nebo poranit slezinu nebo jiny vnitini organ. Pak by vam uz
jen tak nékdo nepomohl.*

,,C0 doktor... Braun?*“ V tustech citil vétrovou chut. Musel uznat, Ze se
divka vyzna.
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,Jisté!“ Odpoveédél nemile. ,,Ten vas presvéd¢i o tom, ze za dva tydny
budete schopny sednout si na konsky hibet. Bude stacit, kdyz mu zaplatite
¢astku, o kterou si fekne. Mald nebude. Ma mladou manzelku a ta ma velké
naroky.“... ,,Asi nebyl pfi smyslech, kdyZz se rozhodl oZenit se s ni. A co on se
snazi vydélat maximum penéz, jeho krasna zena zatim zahani nudu jinde.* To
uz spi$ zahuhlal pro sebe.

,»Proc...mi to... fikate?!“ Zalapal po dechu.

,,M¢l byste védét, Ze vase zranéni jsou dost vazna a Ze byste m¢l zistat na
tomto 10zku tak Ctyfi tydny, mozna i déle. Vim, Ze to nejspis pod vasi urovei.
slamou o né€kolik dnt déle a pak se pomalu postavit na vlastni nohy... Nebo
poslechnout doktora Brauna. Nasledky si pak ponesete sam.“ A to moZna
dozivotné...

,Roberte! Bohuzel nebude mozné pievést t&¢ na kliniku doktora Brauna
jeste dnes.” Cizinec vesel do domu bez zaklepani. Na star§iho muze, sediciho
na zidli, se podival s opovrzenim. I on hledél na ptichoziho s nelibosti. Nemél
zadné vychovani! ,.Doktor Braun mi zarucil, Ze Vjeho dom¢ bude§ mit
pohodli, mékkou postel a dobré jidlo. Ptiblizné za dva tydny budeme moci
vyrazit na cestu.” Sedl si na kraji lizka.

»Rad&ji bych... zlstal zde... Wille.*

,Dobré rozhodnuti, mlady pane!*“ Doktor Stevens se zvedl ze zidle. ,,Zda
se, ze jste m¢ poslouchal pozorng!“

»A vy jste kdo?!“ Cizinec se prudce narovnal.

,,N¢kdo, kdo nema ani ponéti, s kym ma tu Cest.” Doktor zachovaval klid.

,,Doufam, Ze ta vesniCanka neni divodem tvého rozhodnuti, Roberte!*
William nemél dobrou naladu.

,Opatrn€, pane!“ Doktor Stevens se zlobil. ,,Na vaSem misté bych tato
slova uz nikdy neopakoval nahlas. Dost lidem by se nelibily. A umim vylécit
témeér vSe, ale vzkiisit mrtvého neumim.* ...

»Sle¢no!* William rozrazil dvete Maryina domu. Poslali ho sem. ,,Sle¢no!*

Laura sesla po schodech do malé mistnosti v pfizemi, ktera slouzila jako
maly kramek. ,,Stalo se néco? Néco s vasim bratrem?“ Rychle sundavala
zasteru.
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,0 co vam jde, sle¢no?!“ Nerozumeéla. ,,Jde vam o penize?!* Sahl do kapsy
a vyndal n¢kolik zmackanych bankovek. Hodil je divce k noham. ,,Tady jsou!
A jesté dnes piesvédCite Roberta, Ze zistavat nadale vté vasi chatréi je
nesmysl! Zitra ho chci nechat pievést do domu doktora Brauna.* ...
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LAURA CEKA DITE

Po 3 tydnech

Pan Robert vypil sklenici vody, pak zaviel o€i, soustfedil se. Pomalu se
nadychl, dokud mu bolest dovolovala a pomalu vydechl. Parkrat se nadechl
povrchov€. ZKkusil to znovu. Laura jej kontrolovala. Cvicili dech denné.
Mladik sam uznal, Ze se mu dycha Iépe.

,Musim vas pochvalit, pane. Jde vam to skv¢le. Laura poodesla od liizka.
Bylo tfeba dodélat obéd. ,,I ta vase noha vypada jiz I1épe. Pootocila se na n¢;j.
,,A vas kun na vas ¢eka v kovarné.“ Méla radost.

»Daroval mi jej kdysi otec.”“ I on byl rad. Vid¢€la to. ,,Mohl bych se najist
sam? Podival se na talif v jejich rukach. Byl na ném kus uvafeného zajice,
kterého vcerejsi veCer ptinesl Jim. Nasel ho leZet na silnici cestou domu. Asi
ho pry srazit povoz. Moc t¢ historce neveéftil.

,Jestli cheete...” Sedla si na kraj lGzka a polozila si talif na nohy. ,,Maso
vam natrhdm na mensi kousky. A pouzijte pfi jidle radé€ji levou ruku.“ Dala
mu na klin svoji zastéru a na ni obéd.

»A vy, Lauro?! Otocila se po ném. Bylo to prvné, kdy ji fekl jménem.

,Ja poCkam na tatinka, jestli vam to nevadi.” Ptilozila do malych kamen,
aby jidlo zustalo déle teplé...

Jim pfisel brzy. Dokonce pfinesl i par vajec. Budou k vecefi. Robert stale
jesté bojoval svou levou rukou s pochutinou na talifi. Jidlo vyhravalo. Byl rad,
Ze na dece ma divCinu zastéru. Parkrat musel 1zici odlozit a rukou vratit maso
na talif. .

,Laurinko, ty nebude$ jist?* Jim vlozil kus masa do ust, nabodnul jednu
Z brambor na vidlicku.

»Neco jsem snédla béhem vareni. Jinak bych ted’ nevédéla, ze jsem bylinek
pouzila vic, nez bylo tfeba.“ Omluvné se podivala na svého otce. Citila
mladikdv tazavy pohled...

,,Pro¢ 1zete?* ZasSeptal, kdyz si pfisla pro téméf prazdny talif. Zbyly tam jen
kosti.

,»Zbylo jesté par brambor, kdybyste chtél.” Nejrad€ji by ji odpoveédél, ze by
si je méla snist sama. Ale bal se, aby to nevyznélo jinak, nez to myslel. Jiz si
nekolikrat v§iml, ze vétSinu jidla rozda a sama si pak vezme jablko, nebo
bramboru, kdyz zbyde. Mnohdy uz vystydlou...
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Odpoledne pfijel za Robertem jeho bratr William. Jim se musel vratit do
kovarny. Laura také radéji vyklidila pole. Vratili se domil vecer. Star§i muz se
vydal do lesa pro trochu dieva na druhy den.

,»Neodpoveédela jste mi.“ Laura polozila mladikovi na klin talif, na ném tfi
vafena vejce, kousek chleba a rozkrajend jablka. Vic nabidnout nemohla.
,,Pro¢ svému otci 1Zete, Lauro? Nic jste v poledne nejedla. A to nejen dneska.*
Opét se soustiedil na spravné dychani.

»Jen nechci, aby si tatinek délal zbyte¢né starosti. Sta¢i mi to, co snim. On
téZce pracuje, potiebuje se najist. Prosim, pane. Nic mu neftikejte.*

Dveie do mistnosti se otevieli. Jimiv pohled se zastavil na dvojici. Laura
pomalu sundala ruku z té Robertovo. Setkala se s nesouhlasnym pohledem
otce...

,Laurinko...“ Jim nevédél, jak za¢it. Sli vedle sebe smérem do mésta. ,.Ja
doufam, ze ten mlady muz ti nedé€lal néjaké névrhy.* Podivala se po ném. ,,Ja
jen nechci, abys byla jednou nestastnd. Tito panové si chtéji na svych cestach
vétSinou jen uzit. Vyhledavaji potéSeni v naruci hezkych divek nebo mladych
zen. Nic ale neslibi. Ne vazné! V téchto vrstvach byvaji vétSinou manzelské
svazky domluvené jiz pfi narozeni. Hlavné u synut. Ja... Moc nerad bych t&
vidél jednou s bolavym srdcem.“ Myslel to upfimné. Svou dceru velmi
miloval...

Pana Williama probralo, jak mlada zena lezici vedle né&j na lazku, pomalu
sundala ruku z jeho zad. Pootocila hlavu ke dvetfim. ,,Néco se d&je! Dojdu se
podivat. ZaSeptala. Sahla po zupanku a oblékala jej cestou ke dvetim...

»~Madam!*“ Bylo slySet tlumeny Zensky hlas. ,,Pan doktor vam vzkazuje, Ze
na obéd nejspis neptijede. Ve vedlejsi vsi hoii les. Bude muset ziistat ve své
ordinaci trochu déle.“ Mlada zena pfikyvla. Nevadilo ji to. Bude mit vic ¢asu
pro sebe a pro toho mladého muze ve své posteli. Podivala se na né&j. V jeho
naruci se citila blazen¢. VE&dél, co té€lo Zeny potiebuje a nehodlal se drzet zpét.

»otalo se néco? Opiel se o loket a snazil se rozkoukat. Piejel pohledem
7enu pred sebou. Byla opravdu piitazliva. Stihlé télo, pevna fiadra, plet’ jako
z mramoru. Moznd i srdce. To mu bylo jedno. O to mu neslo. Kdyz tu bude
moci vydrzet az do obéda, tim pro né&j 1épe. Nebude muset jist v tom hrozném
hostinci. Stadilo, ze postel nebyla zrovna pohodlna. Natahl k ni ruku a chytil ji
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za zapésti. Pritahl si ji bliz. Nechala se. Dokonce se naklonila k jeho ustim a
nechala se polibit. Stahl ji k sobé...

»Madam! Madam!*“ Silné buSeni na dvefe naruSilo blaZzeny spanek po
milovani. ,, V4§ manzel se vratil domti, madam!*“ Sluzebni nemohla Cekat, az
dvojice opusti lizko. Védéla, ze musi prichoziho zdrzet. Jinak jeji pani bude
pak dost vyvadeét. Uz to zazila...

»dakra!l“ Mlada Zena se posadila. Nazula pantofle lemované hebouckou
kozesinkou. ,,Jdi do pokoje pro hosty. Tam pockej.“ Slehla pohledem po muzi.
Rychle natahoval kalhoty, obouval se. Kosili oblékne cestou. Ona jiz
opoustéla loznici. Bylo tfeba zatarasit manzelovi cestu a milenci poskytnout
trochu ¢asu. ,,Milacku!* Slysel jeji sladky hlas. ,,Tak se mi po tob¢ styskalo!*
Do loznice nahlédla sluzebna, pokynula mladému panovi, aby ji nasledoval...

»Vzkdzal jsem ti, Ze se v praci zdrzim.“ Pomohla mu se sundavanim
kabatu. ,,N¢jaci tulaci rozdélali ohen pobliz lesa.” Hlupaci! No co! Z téch by
stejné€ zadné penize nedostal. Ud¢€lal krok smérem k jideln€. M¢l hlad.

»Milacku, shanél t€ tu po tobé né&jaky muz. Sluzebna ho usadila vedle do
pokoje.“ Doktor Braun piejel svoji manzelku pohledem. ,,Musela jsem zlstat
v posteli. Hlava se mi malem rozletéla vedvi. Jesté ted’ mé tiesti, az hriza!“
Vzala jeho dlan, sklonila se, aby jeho ruka dosahla na jeji Celo a hlavng, aby
mu poskytla dobry pohled do vystiihu jejiho Zupanku. Vytahl ruku a otocil se
smérem k mistu, kde mél host ¢ekat.

»Pane!“ Mlady muz se zvedl z kiesla.

,»Milacku, jdu si zpatky lehnout. Nezdrz se dlouho!* Pani Braunova
polibila manzela na tvar. Jeji usmév sliboval mnohé. Posledni sviidny pohled
na milence. Musela mu n&jak dat védét, ze s nim jesté neskoncila. ..

William sledoval toho star§tho muZe pfed nim. Mohl jen hadat, zda vi.
Musel ale uznat, ze slicna pani Braunova svou roli sehrala dost presveédcive.
Zitejmé to nebylo poprvé.

,Pro¢ jste prijel, pane? Myslel jsem, ze pan Robert nema o mé sluzby
zajem.” Doktoru Braunovi pfitomnost toho pohledného muze v jeho domé
vadila!l Presto mu pokynul, aby se posadil spolu s nim. ,,Jestli ndzor zménil,
dovolim si podotknout, Ze moje podminky plati. Jen pievoz bude ted
problém!* Z4adna odpoved’. Vi ten muz vibec, co se déje? ,,Pane, mohu se vas
zeptat, jak dlouho jste zde?*
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,Moc dlouho ne!* Vlastné nelhal. V tomto malém pokojiku setrvaval
chvili.

Jisté! ., Kdyz jsem odchazel do své ordinace, rozednivalo se. Az za denniho
svétla bylo vidét valici se dym z nedalekého lesa. Kdybyste jel sem v tuto
dobu, musel byste si ho v§imnout, pane. Ten les byste mijel. Cestu sem by Si
jisté rozmyslel a vyrazil by radéji za svym bratrem. Vidél, ze mlady muz
nerozumi. ,,Ohenl se udajné S$ifi dost rychle. Jestli se podafi plamenim
piekonat feku, chatr¢ té ...“ slovo Carod¢€jnice v posledni chvili spolkl. ,,... té
chudé holky a jejiho otce shoii jak list papiru.“ Vyhral! ,Jen doufejte, ze
dostanou vaseho bratra do bezpeci vcas!“

Sakra! William vyrazil z pokoje jako smysla zbaveny...

SeskocCil z koné. Rozkaslal se. Cestou natahl nékolikrat koui do plic.
Klopytl. Rozrazil dvefe. ,,Musite ihned odtud!* Strhnul deku z Roberta. Dal si
jeho ruku kolem svého krku. ,,Wille!*

,,Pane, to nesmite!* Jim ho chtél zadrzet.

»MI¢te a radéji mi pomozte! Les hofi! Musite se dostat co nejrychleji
odtud!“ Kiicel. Jim si piehodil druhou mladikovu ruku kolem ramen.
Vychazeli ven rychle. ,,Podrzte ho!* William bratra pustil. Trhl uzdou k zemi.
,,Dolu!“ Kan se vzpouzel, hrubé zachazeni jeho pana mu vadilo. ,,Tak délej!
Dola!* Zvite lezelo na boku. ,,Rychle!* Robert se chytil uzdy, piehodil nohu
ptes konsky hibet. Sykl bolesti. ,,Zvedej se! D¢lej!* Zatval William, trhl
uzdou nahoru. ,,Nasedejte! Rychle!* Oto¢il se na Jima.

,»Ja musim najit Lauru!*

,VY musite odtud odvést mého bratra! Tak nasedejte! Kun se plasil. ,,Jak
daleko byste asi tak dosel s dcerou v naruci, kdyby se ji néco stalo? Kdyby
toho starce ted’ nepotieboval, kficel by na n¢j dal. Mozna by jej i udefil.
Nemél rad, kdyz se nékdo stavél jeho rozhodnutim. ,,Ja ji najdu! Staci, kdyz
mi ukazete smér!“ Hlavné uz nasednéte do toho sedla! Kruci!

,,Chodiva pro bylinky k fece, je tam louka.* Zvedl ruku.

,Privedu vam ji! Mate mé slovo!“...

Laura méla kosik téméf plny. Nékolikrat se otocila smérem k fece. Méla
pocit, Ze citi kouf. Zas n€kdo pali suchou travu! Zrovna v dob¢, kdy je zem

bez vlahy! Rychle to dosbira a uz aby byla doma!
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,.Lauro!*“ William popob¢hl. Poslal ho ten stafec viibec spravnym smérem?
Znovu zakticel jeji jméno. M¢El toho dost. Obéda u milenky se nedockal. Kdo
vi, jestli se dockd néjaké vecete. Opét jej ¢ekd noc v hostinci. Popobéhl
smerem k fece. Zastipalo ho v nose. I o¢i musel otfit rukou...

Laura se rozhlédla. Z oka ji stékala slza, zakaslala. Asi se pfiblizila k mistu
S hoftici travou vic. Radé&ji se vrati...

,,Lauro!*

»Tady jsem!“ Vzala kosik do ruky a vydala se za hlasem. Vidéla Williama.
Rychle se k ni blizil...

Musel se piedklonit. Na plicich ho pélilo. ,,Vy snad nic necitite?!* Citila.
,,VSude kolem hori!*

,,Tatinek!* Musi dom1!

»Stujte!* Chytil jeji zapésti. ,,Vaseho otce jsem posadil spolu s Robertem
na mého koné. Dostane je oba do bezpeci! Totéz musime udé€lat my! Jisté
tento les znate!*

Znala. ,,Kousek zpét je cesta, dovede nas z lesa ven.*

»Ta mize byt uz v plamenech!“ Narovnal se. Laura se sehnula a zacala
ptehrabovat byliny ve svém kosiku. ,,Co to délate?!* Musi pieci odtud zmizet!
»Kudy?!*“ Kyvla hlavou. Vyrazil tim smérem.

,»Pockejte!“...

Klickoval mezi stromy. Musel na chvili zastavit. O¢i jej palily, chvilemi
Spatné vidél na cestu. Rozkaslal se. Sakra! Co tady vlastné déla?! Musel se asi
pominout, kdyz dal tomu statikovi slib, Ze jeho dceru ptivede... Dobéhla ho,
koneéné. Na plicich ji palilo, nemohla se nadechnout. ,,Uz nemtzu!“ Ptejel ji
pohledem. ,,Kdyz pobéZite dal timto smérem... Reku budete mit pied sebou!*

Blizili se k peklu, to védél. Také védel, ze ji tam nemuze nechat. Dal slib!
Popadl jeji zapésti a tahl ji za sebou. ,,Au.. Co to délate?

,Bud'te zticha a pridejte! Nehodlam tu kviili vam uhotet!* Svijj stisk zesilil.

Koui byl viude kolem. Palil v krku. Dob&hli na kraj lesa. Reka byla na
dohled. Délila je louka, sucha trava na ni hotela. ,,To nemyslite vazné?!*

»Jdeme!* Rozkazal.

Laura uz ani nevnimala svoje nohy, v o¢ich ji palily slzy, na cestu nevidéla.
Po nécem uklouzla. Dala rychle ruku pred sebe. Padla do ohotelé travy. M¢la
pocit, ze ji prasklo v kotniku. Au! Citila silnou muzskou ruku, jak ji postavila
na nohy. Kotnikem ji projela silna bolest! Malem znovu upadla. Z o¢i ji tekly
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slzy. To mu jesté chybélo! Sehnul se a piehodil si Lauru pies rameno.
Rozkaslal se. O¢i piestavaly slouzit. Uz jen kousek...

Spise ji do travy na biehu hodil, nez polozil. Sykla bolesti. Citil, jak mu
hoti chodidla. Musi rychle sundat boty. Rozkaslal se. Otoc¢il hlavu za Laurou.
Me¢la dlan ponotfenou do vody. ,,Co to délate? Chcete do té feky spadnout?!*
Natahl se a chytil jeji lytko.

»Zkuste dychat pres platno. Podavala mu namoceny kus latky. ,,Pijde to
hat, ale ulevi to vasim plicim.* Vzal jej a ptitiskl k ustim. ,, Ty nohy dejte do
feky. Voda je studend, schladi rozpalend mista.” ...

Laura vykasala horni sukni a spodni se snazila svléknout. Vsedé¢ to §lo dost
tézko. Postavit se ale nemohla. Kone¢né! Doplazila se k toku a ponofila otekly
kotnik do studené vody. Naklonila se vic, bylo tieba ochladit i popalena mista
na ruce. Na chvili zaviela o¢i. Bude potiebovat pomoc toho muze vedle ni.
Sama tu sukni na pruhy nenatrha. Ne s popalenou rukou...

Sed¢li na kraji feky na misté, kterému se oheni vyhnul. Velké nebylo. ,,Kam
myslite, Ze vas$ otec Roberta odvezl?*

,Nejspi§ k Mary! Tam, co jsme se setkali naposledy.” A tam, co jste mi
vynadal, chtéla dodat. Ale nechtéla toho muze provokovat. Bude jeho pomoc
potfebovat. Zalovila v kapsaii. Méla trochu jidla, co ji zbylo z celého dne.
Ulomila maly kus chleba a zbytek podala muzi. ,, Tady! Vic, bohuzel,

|¢¢

nemam!* Podival se na jidlo Vv jeji ruce. A to ma zaplnit jeho zaludek?! To
nemysli vazné! Jidlo ptesto vzal.

,,Mé&l ho odvést k doktoru Braunovi!® Pan William nemél dobrou naladu.
,,Jam by se o néj postarali!“

,Mary se o n¢j postara taky! Bude v dobrych rukach!* Vadilo ji, jak je
podcenoval.

,VY s doktorem Braunem nesdilite stejné nazory?!“ Dodal.

,.Reknéme, e kazdy mame jiny pohled na to, jak 1é&it.*

,,Ma roky studii!*

Jen prikyvla. Nemélo cenu néco vysvétlovat...

Laura si lehla na bok, budou muset noc stravit zde. Stocila se do klubicka.
Bude ji tak tepleji. Bylo ji smutno. Vzdychla.
,,Je vam néco?* Sedél a hledél na feku. Odrazel se v ni mésic. Letmo se na
Lauru podival.
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,,Myslim na tatinka... a na mladého pana.*“ Hled¢la pied sebe.

,Neverite, Ze se dostali do bezpeci véas?“

,Tatinek na koni jezdit umi. Les zn4. SpiSe se bojim, jaké Skody napachala
jizda na koni u vaseho pana bratra?!* Zpozornél.

,Jaky vztah je mezi vami a Robertem, sle¢no?
jeho bratr mluvil.

,»Jak to myslite?

"‘

Vybavilo se mu, jak o ni

,,Jste zena, on muz!“ Jeho hlas neznél mile.

,»A co takhle nékdo, kdo 1¢é¢i a n¢kdo, kdo je 1é€en?!* Hrozny chlap. Co si
o ni mysli! Odvratila se od ngj...

,,Robert fikal, Ze umite &ist!* Chtél narusit to ticho. ,,Kdo vas to naucil?
Vas otec? Vzpomnél si, jak i jeho nutili. Byla to muka. Nesnasel to!

»latinek psat ani ¢ist neumi. Nem¢l ¢as se ucit. Musel vzdy vydélavat na
Zivobyti a pfi tom se musel starat o m¢. Maminka zemfiela nékolik méalo tydni
po porodu. Muj ptichod na svét jeji télo velmi vycerpal. Pry pak uz jen
bojovala o sviij Zivot. Boj prohrala. Mozna proto jsem se rozhodla pomahat
lidem. Mozna, kdyby byl tenkrat pobliz nékdo...Se znalostmi, které ma Mary,
nebo nékdo jako doktor Stevens. I ja jsem se toho hodné naucila... mozna,..
mohla zit...Nevim!*“ Mluvila tise.

,»,Vas otec neposlal pro doktora?*

»INemohl si jej dovolit! Jako spousta lidi.*

,Mél penize sehnat.“ Slo o Zivot jeho manZelky a matky jejich dcery.
,,Mohl pozadat toho vaSeho doktora....“ Jméno si nepamatoval. Nebyl pro néj
ten ¢lovek dulezity.

,Nezili jsme vzdycky tady. Kdyz jsem povyrostla, tatinek domek, v kterém
jsem se narodila, prodal. Pfili§ jej bolelo bydlet tam. VSe mu maminku
ptipominalo. Tak mé vzal a opustili jsme to smutné misto. Tady si tatinek
naSel praci v kovarné. Ja dé¢lala, co bylo tfeba. Pomahala jsem v kramku,
v pradelné, uklizela v kostele. Pan farat mé zacal ucit. Mary mé naucila vse 0
bylinkach a doktor Stevens mé postupné uci ten zbytek.* Snazila se.

,Pracovala jste jiz jako dit&?*

»Musela jsem pomoct, kdyz jsme nechtéli mit hlad.

,,LéCite lidi. Plati vam za to.“ Laura se narovnala. To pieci nemuZe myslet
vazné! Copak opravdu nevi, jak lidé ziji?

,Lidé penize nemaji. Ani doktor Stevens si za léCeni nic nebere. Tak
mozna néjaké vajicko, kus syra, chleba, jablka... Co kdo nabidne.*
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,,Mymi penézi jste nepohrdla.“ Podival se na ni.

Zalovila v kapsafi. ,,Tady! Co mi zbylo. Potfebovala jsem koupit kofalku.
Zbytek ztstal v domé.* Vlozila mu bankovky do dlané.

,,Vas otec poziva alkohol?!... Nebo vy?!“

,Alkohol zvysuje u¢innost bylin. Cistim jim rany. N&kdy je tfeba otupit
mysl, aby dotyény vydrzel bolest. | panu Robertovi jsem jej davala.
Nerozumeéla tomu cizinci...

Pan William se probudil. Bolelo jej celé télo. Mél hlad...

,»Odpocinul jste si?“ Laura ud¢lala nékolik krokd, na pravou nohu
naslapovala velmi opatrné. ,,Podivam se na vase chodidla, pane. Jestli
dovolite.“ Sedla si co nejblize. Zacala rozvazovat pruhy latky, natrhané z jeji
spodni sukné. ,,Podél feky se da jit. Kousek jsem to zkusila. Kdyz pujdete
sviznym krokem, vecer byste mohl byt na misté, kde lze feku pfejit. Proud je
sice silngjsi, ale da se to. Na druhém biehu narazite na kamenitou cestu. Vede
do mésta.” Chodidla vypadala dobfe.

,,Pro¢ mi to fikate?*

»Mary bydli v tfetim domé po pravé strané. Ale to uz vlastné vite... Ja
bych vas jen zdrzovala. Pockam zde.” Jisté ji bude n€kdo hledat.

,Dal jsem vasemu otci slovo, ze vas pfivedu! A hodlam jej dodrzet!...

Pana Williama zaé¢inaly bolet ruce. Nesl divku Vv naruéi, co se vydali na
cestu. Musi si odpocinout! Opatrné ji postavil. Posadili se do travy. Nékde za
nimi se ozvalo zapisténi. Po chvilce dalsi. Vyydal se tim smérem. Vracel se se
zajicem, drzel jej za zadni nohy. Jednu z nich mél popalenou.

»Chudinka!* Laura si opréSila sukni. Zalovila v kapsafi. Jesté¢ tam maly
prouzek latky z jeji sukné zbyl. Na oSetieni rany bude stacit. Zvedla hlavu.
Muz drZel v ruce silnou vétev, rozmachl se. ,,Ne!“ Zakryla si o¢i dlanémi.
Hrdlo se ji stahlo, slzy ji palily. ,,Vy jste ho zabil!“

,Jist&! Zivého bych ho jedl téZko!* V bfise mu zakrucelo. ,,Podrzte ho!“

,,Podrzte si ho sam!*

,Prestante se chovat jak mala! M¢la byste byt rada, Ze dneska neptijdeme
spat s prazdnym Zaludkem!“ Zlobil se.

»Dejte mi pokoj!“ Nenavidéla ho. Uz tu s nim nebude ani chvili. Zastr¢ila
kus platna zpét do kapsate. Otocila se. Pies slzy nevidéla na cestu. Bylo ji to jedno...
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Noc prisla diive, nez potfebovala. Sedla si. Musela zkontrolovat kotnik.
Citila, ze otok se zvétsil, noha bolela. Ale srdce taky. Chtéla byt doma, u
svého otce. Chtéla citit jeho objeti, slySet z jeho ust, Ze vSe bude zase dobré.
Pretahla sukni pres kolena, polozila hlavu do klina, po tvafi ji stékaly slzy...

,»Moc daleko jste nedosla!* Pan William se posadil do travy vedle ni.
Nehodlala mu odpovédét. ,,Tady! Nechutna to sice pfili§ dobfe, ale zasyti vas
to.“ Zvedla hlavu. Kousek od jeji tvare drzel opecenou zajeCi zadni nohu.
Vzbouftil se ji Zaludek. Zaviela o¢i. Viné spaleného masa citila dal. ,,No jak
cheete! Polozil ji peceni do klina. Zvedl se a poodesel stranou...

Trucovala. Nechal ji. Lehl si na bok. Jeho kozeny kabat by se ted’ hodil.
Ale to by jej nesmél zapomenout u své milenky. Ohen se vzdalil, zacalo se
dost ochlazovat. Obejmul svoje paze.

,»Spite?!“ Otocil hlavu. ,,Tady!* Stala nad nim a podavala mu cosi zabalené
V kusu platna. Sedl si. ,,Vase télo potfebuje to maso vic nez to moje. Nesl jste
me celé dopoledne. Potfebujete se najist. A ja jsem zvykla.” Rozbalil platno.
U pecené bylo i n€kolik divokych malin a malych jahod. ,,Nechtéla jsem vam
je ptvodné dat, ale n€jak jsem je nemohla snist.”...

Laura se sto€ila do klubicka. Byla klidngjsi. Jen chlad ttocil na jeji télo vic,
nez predeslou noc. Pritiskla nohy co nejvice k sobé, sukné je kopirovala.
Obejmula svoje paze. Zavtela o€i. ..

Pozoroval ji. Jeji dech se zklidnil. Piejela si dlani po rameni a pfitiskla
nohy bliz. Zvedl se a poposel kni. Lehl si opatmné za jeji zada, nechtél ji
vzbudit. Pfitiskla se k nému. Podival se na jeji tvatr. Byla klidna. Opatrné ji
obejmul...

Laura se probrala, rozednivalo se. Citila jeho objeti. Pravidelné dychal.
Zaviela opét oCi. ..

Sedéli kousek od sebe. Byla nesva. Nemohla si vzpomenout, kdy se k tomu
muzi pfivinula. Pravda ale byla, Ze jeho télo hialo. Podivala se na né&j. Hled¢l
nékam do dali a zjevné premyslel. Citil jeji zkoumavy pohled...

Pan William si musel Lauru v naru¢i srovnat. Ruce jej boleli s kazdym
krokem vic. ,,Neméli jsme byt uz na druhém biehu?*

,UZ jen kousek!* Podivala se na jeho tvaf. Byl pohledny. Srovnal si ji
V naruéi znovu. ,,Boli vas ruce?*
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